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Venovdno pamdtce mych rodicii,

Cath a Boba za to, Ze mé naucili ldsce ke knihdm.



V NOC| -1

Vykrik se vydral jako bily ptdk z hlubin sklepeni a uvizl uvniti
Marioniny hlavy. Trepotal kridly v prostordch jeji lebky a Ma-
rion se divila, jak se dostal skrze tii poschodi velkého bytel-
ného domu az do jejiho zapraSeného podkrovniho pokojiku.
Pokud se vykfik dokazal dostat az k ni, jisté si nasel cestu i ji-
nam: k Judith z vedlej$iho domu nebo ke starému panu Wein-
bergovi, ktery v ¢asnych rannich hodinach s oblibou vencil
svého trpasli¢iho Spice na Grange Road. Z leZeni na boku
Marion rozbolela kycel, proto se pretocila na zada, v této po-
loze se ale pro zménu ozyvala kolena. Povlak se shrnul do
nohou postele a vinéna deka Skrabala, kdyZ se vSak Marion
odkryla, dala se do ni zima. Snazila se nepremyslet o tom,
pro¢ ten Cloveék vykfikl a jaké to asi je dole ve sklepé upro-
stfed noci. Nemysli na to, nabadala sama sebe, jinak se zblaz-
ni§ jako prateta Phyllis. PoSlou té tam, kde maji miiZze na
oknech, a jist budes plastovou 1zici.

Pak uslysela Matcin hlas: John pro né déld to nejlepsi; mu-
SIS mu verit — je tvij bratr a velmi chytry clovéek, vZdyt vy-
studoval Oxford! Jestli nedokdZe$ ditverovat Johnovi, svému
Jjedinému Zijicimu pribuznému, tak komu uZ?

Jenze co kdyz ten vykfik slySela Judith nebo pan Weinberg?
Co kdyZ nékdo zavolal policii a ta v noci pfijede? Zabusi na
dvefe a budou cekat, azZ nékdo otevie, nebo dvere jedno-
duse vyrazi a vpadnou dovniti? Vytdhnou je z posteli? Obcas
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nékde zaslechla: ,,Vytahli je z posteli uprostfed noci.”“ Ale
prece by jim policie dala Cas vstét a obléknout se, ne?

MozZna bys méla mit néco sluSného po ruce, navrhla ji
Matka. Ty pytlovité ¢erné kalhoty se skvrnou od marmelady
na koleni a oSuntély hnédy svetr, ktery jsi pfed spanim hodila
na podlahu, stacit nebudou.

A zatimco by ji a bratra odtdhli do policejni cely, dim,
v némz Zila cely Zivot, by prohledali do zakladi. Predstava ci-
zich lidi v§ude v dom¢ ji désila. Co by si asi pomysleli o tom
neporadku? Pliseii na sténé v koupelné, vSechny ty rozbité
pristroje, které ji John nedovolil vyhodit, pfesto je nikdy ne-
opravil, plechovky v kuchyni a stohy letitych novin blokujici
chodbu. A umélohmotn4 krabice na horni polici v lednici, ta
s cernym slizem a zelenomodrou srsti; Marion vlastné ani ne-
tusila, co v ni je, a nyni uz méla strach zkusit ji otevfit. Kdy-
bych uz nebyla mrtvd, zemiela bych hanbou, Zes nechala véci
zajit do takového stavu, dodala Matka.

Marion vidé€la sebe samu na titulni strané novin (na fotogra-
fiich nikdy nevypadala dobfe; dokonce i na portrétu z osmnéc-
tych narozenin vyhliZela jako Ctyficetiletd matrona), krepaté
hnédé vlasy ji tr¢i na vSechny strany jako Silené a cely svét
ji odsuzuje. Co by asi fekla Judith? Ze mé&la Marion a jejiho
bratra vzdycky za podiviny? A Lydia? Ta hanba, kdyby se
o vS§em dozvédéla Lydia, by byla skute¢n€ netinosna.

,» 10 se nestane, Marion. Nikdo ten vykfik neslysel. Nikdo
nepiijede. Stejné, kdo by je hledal? ozval se Neil, vzal ji za
ruce a pohladil ji po nepoddajnych vlasech.

,»Ale prijede, jestli ne dnes, tak jindy,” opacila. ,,A nikdo
nepochopi, Ze jim John chce jen pomoct.*

Marion Zetlandova poprvé zjistila, Ze je oskliva, v osmi le-
tech. Kdyby méla néjaké kamarady, zfejmé by to nékdo zmi-
nil dfive, ale matciny nervy, kiehké jako sklenéna pavucina,
nesnesly, aby se po domé na Grange Road potloukali ,,uso-
pleni spratci jinych lidi, aby po dubovém schodisti dusaly
Spinavé nohy, ve velkych, difevem oblozenych mistnostech se
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rozléhal jekot, nebo dokonce Ze by nékdo mohl rozbit ¢i snad
ukrést nékterou z mnoha zdédénych cennosti, a tak Marion
vidala jiné déti mimo Skolu jen ziidka, vyjma svého bratra
Johna.

Matka Sarah Mossové byla mladé a hezka. Oblékala se do
Sati barevnych jako celofan od bonbont, a kdyZ se jednou
v patek odpoledne sklonila k Marion pfed branami zékladni
Skoly Svaté Winifred, lesklé blond vlasy se ji zhouply jako
v reklamé.

Zato vlasy Marioniny Matky, kterd si je kazdy tyden ne-
chévala upravovat u Pierra Michelina, pfipominaly nedobyt-
nou pevnost z propletenych Zeleznych a ocelovych kadefi, jez
ustdla bez pohnuti i ten nejostiejsi northportsky vitr od more.

»Nechtéla bys zitra odpoledne pfijit k nAm?* zeptala se pani
Mossova s usmévem.

Marion se zadivala na Sarah, kterd stdla za matkou u Zlu-
tého automobilu a cenila na Marion nové narostlé zuby v jas-
ném vzkazu: ,,Radsi chcipni, nez aby sis ke mné pfisla hrat.*

Jako by ji Sarah drzZela za jednu ruku a ta mil4 pani za dru-
hou a pokousely se ji roztrhnout vejpil.

Pravdépodobné védi, Ze mé rodiné patfil az do valky North-
port Grand,*“ prohlasila Matka povySené. ,,VyuZivaji ji, aby
se dostali k nam.*

Otec vSak trval na tom, Ze by Marion méla jit. ,,Je vécné po-
nofend v tom svém vlastnim svété. Potfebuje chodit ven, na-
jit si kamarady.*

Odvezl ji k Sarah v nedéli odpoledne, koufil pfi tom ci-
garetu a druhou rukou fidil bentleye. KoZeny interiér auto-
mobilu byl horky jako vnitfek boty a pokazdé, kdyz se viz
béhem té patnictiminutové cesty trhavé zastavil a znovu na-
startoval, zvedal se Marion Zaludek. Zastavili pfed novym
krabicovitym domem s velkymi kamennymi hlemyzdi umis-
ténymi na svazitém travniku.
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»Zajedu si ted do kancelafe. Vyzvednu t€ kolem sedmé,
ozndmil otec a kousl se do ¢erného kniru. I o vikendech tra-
vil dlouhé hodiny v kancelafi nad velkym skladistém Prvot-
fidnich latek Zetland.

»Ale tati... J& nevim, jestli mé tam budou chtit tak
dlouho.*

,» Lak je popros, aby t&€ tam nechali, nez pfijedu. Rozmackl
dohofivajici cigaretu mezi ostatnimi nedopalky v malém ko-
vovém popelniku pfipevnéném ke dvefim automobilu a za-
cvakl jej.

»Bude se ti tam libit, Smisku, neboj se,” fekl a $tipl ji do
tvari prsty od popela.

Bentley odjel diive, nez dosla na konec Stérkové cesty. Za-
zvonila a za prosklenymi dvermi se objevila postava. KdyzZ se
dvefte otevrely, stanul pfed ni opaleny usmévavy muz v mod-
rych dZin4ch a s hnédou patkou. Skr¢il se k ni.

,»Ahoj, ja jsem tata Sarah, ty bude§ urcité¢ Marion.* Zla-
tohnéd4 ofina mu spadla do ¢ela a Marion pocitila nut-
kani dotknout se ji, jestli je skutecné mékka jako hedvabné
tfasné.

Marionin otec dZiny nikdy nenosil; vZdycky chodil v ob-
leku, dokonce i na prochdzku po promenadé. Rodice Sarah
pusobili v porovnani s jejimi rodi¢i tak mladé. Marioninu
otci bylo padesat dva, kdyZ se narodila, a jeji matce tfia-
Ctyficet. Byli ve stejném véku jako prarodice vétSiny jejich
spoluzakt a jejich zivot halilo ono sépiové zabarveni minulé
éry, kdy lidé jezdili na vysokych kolech a méli sluzebné.

Marion se nechala zavést dovnitf. Domdacnost byla ndpadné
prosta starozitnosti, dfevéného obloZeni a zaclon s $ilenymi
spirdlovymi vzory. Zde méli ndbytek ze svétlého borového
dfeva a vSude to hralo barvami. Francouzskymi okny vidéla
Sarah a jeji kamaradky venku na terase. KdyZ Marion spat-
fily, shlukly se k sob¢ a zacaly si Suskat.

Z kuchyné pfisla matka Sarah a otfela si dlané, malé a mékké
jako mysicka, o svétle modré dZiny. Rodice Sarah vypadali
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jako médni panenky v obchodech s hrackami. Ty, které stoji
vedle sebe v celofanovych krabicich, oblecené v dokonale la-
dicich modelech s plastovymi volnocasovymi dopliiky, jako
jsou malé motorky nebo grilovaci soupravy.

,»Ahoj, Marion.* Zafivé se na ni usmala, jako by byly davné
pritelkyné. ,,Dévcata si hraji na zahradé s Robbiem. BEZ za
nimi, ja mezitim dodélam obéd.*

Marion se seviel Zaludek ve zvlaStnim mrazivém pocitu,
jako by ji vysilali do bitvy.

,Nenutte mé tam chodit, prosim vas,” Zadonila by nejra-
déji. ,,Nechte mé tady vevnitf. Mizeme se divat na televizi
a ja budu predstirat, Ze jste mi skute¢ni rodice.*

Otec Sarah ji vyvedl na terasu a ona se ocitla na dlazeb-
nich kamenech nepravidelnych tvard a rdznych velkosti, Si-
kovné poskladanych jako mozaika. Sarah a jeji kamaradky se
stfidaly v hlazeni Sedé srsti velké roztomilé hracky. KdyZ se
Marion odvazila vkrocit do té fantastické kamenné zahrady,
hracka jakoby podrazdéné nakrcila Cumécek.

,Jak se hybe? Je to kouzelnd hracka?* zeptala se.

,Je to ¢incila, jmenuje se Robbie a hybe se, protoze je
Zivy,” prohlasila Sarah tonem, ktery naznacoval, Ze néco ta-
kového nepozné jediné idiot. ,,Nenechte ji na n¢j sahat, na-
fidila ostatnim. ,,Jesté by to udélala Spatné a umackala ho
k smrti.*

Lucy Clementsov4, jednoznacné nejvyssi z dévcat, si pfi-
pravila opalené klouby k tutoku a postavila se mezi Cincilu
a Marion. Ostatni si Robbieho hladily s pfehnanym poZzitkem,
nechévaly prsty klouzat po hebké srsti a tu a tam jimi spoci-
nuly na misté.

Marion odesla do vzdaleného kouta zahrady, kde zustala
sama. ,,Bilé kalhoty, kepr — Cervené kalhoty z ¢esané baviny
s kvétem na kapse — riZova sukné z umélého hedvabi — erné
kalhoty, serZ — ne — platno — kalhoty — ¢erné — ne, bilé kal-
hoty — osuska — ru¢nik — ruc¢nik,* odiikavala pro sebe jednot-
livé kusy pradla v tolicim se bubnu pracky pani Mossové.
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V latkach se vyznala, spoustu Casu u otce ve skladu travila
prohlizenim vzornika.

Kdyz je pani Mossova zavolala dovnitf na obéd, ochut-
nala Marion pokrmy, které v Zivoté nejedla: burdkovou
pomazanku, ndpoj s nazvem Lilt v plechovce s obrazky pa-
lem, ktery chutnal jako cukrové slunce. Sarah a jeji kama-
radky se k Marion zacaly chovat pfelaskavé, byla to vSak
jen pretvarka.

,Judy, mohla bys, prosim té, podat Marion ty sendvice s bu-
rakovou pomazankou?* pravila Sarah s kousavym tsmévem
v hezké tvari. ,,Zda se, Ze umira hlady.*

,»INedas si jeste linecké, Marion? Vzdyt jsi méla teprve Sest
nebo sedm kouskt,* pronesla Lucy. Ostatni se sméaly, dokud
je matka Sarah neumlcela.

Po svaciné Sla Marion s ostatnimi détmi nahoru. Sarah pro-
hlasila, Ze si budou hrat na nevésty, hodji si krajkovou zaclonu
pres hlavu a budou se promenovat po pokoji mezi postelemi
s rizovym povlecenim s volanky, pficemz prostor mezi nimi
mél predstavovat ulicku v kostele, a v ruce budou drzet va-
zicku s umélohmotnymi konvalinkami, vyptijc¢enou z dolni
toalety.

,,Kdo bude dalsi?* zeptala se Sarah, kdyz uz se vysttidaly
vSechny kromé Marion.

»Marion jesté nebyla,” hlasila Hazel Parkinsonova, ktera
méla na nosiku tolik pih, Ze splyvaly v jednu velkou hnéda-
vou skvrnu.

,»Ona ale nemiZe byt nevésta, neni dost hezkd. Kdo by si
vzal tuhle tlustoprdku s hlavou jako brambora?* protestovala
Judy Blakeova. Marion rozbolelo bficho jako jednou, kdyz
snédla jedovaté bobule ze zahrady, protoZe vypadaly jako
bonbony.

,»INe, musi, v§echny musi,* pronesla Sarah zlovéstné.

Marion si neochotné hodila zaclonu pres hlavu a prevzala
kvétiny, které nepiijemné Cpély lacinym osvéZovacem vzdu-
chu. Kdyz prochézela ulickou, Sarah prozpévovala:
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UZ prichdzi nevésta,

oblicej md jak z tésta,

museli zatlouct vrata kostela,
aby ta Sereda uvniti shorela.

Matrace posteli se otfasaly, jak se divky sedici na nich pro-
hybaly smichy.

Kdyz se Marion vratila domut, Matka pravé cidila stfibrnou
edwardovskou cajovou konvici. Tato nddoba, nadherné zdo-
bené exotickymi zvifaty a ptactvem a stojici na Ctyfech tyg-
fich tlapach, byla pfili§ cennd, nez aby ji svéfila hospodyni
pani Morrisonové. Matka poslouchala Marionino vypravéni
a opatrné pritom prejizdéla mékkou Sedou latkou po lesklé
ktivce ucha konvice.

Marion potiebovala slySet, Ze se Sarah a jeji kamaradky ple-
tou, Ze ji to zpivaly, jen aby ji ranily, misto toho na ni Matka
pohlédla s nepifitomné zklamanym vyrazem, jako by §lo o kus
textilu, ktery vypranim ztratil tvar.

»INemuze$ za to, Marion; jsi zkratka po matce svého otce.
Sice nebyla hezka, ale zdédila tovarnu. To je také jediny di-
vod, pro€ se s ni dédecek Zetland ozenil.*

,»ITeba budu hezdi, az vyrostu, jako osklivé kacatko, zkou-
Sela to Marion optimisticky.

Na to Matka nefekla nic. OdloZila konvici, zapélila si men-
tolovou cigaretu a vyfoukla kout. Marion spolu s oblakem
Stiplavého koute prepadlo pochopeni, Ze ldsku mozné nikdy
nepoznd. Ovinula paze kolem Matcinych ostrych bokd hle-
dajic atéchu. AvSak fyzické projevy nebyly v rodiné Zetlan-
dovych podporovany a Matka ji od sebe zdhy velmi opatrné
odstr¢ila.

KdyZ se opét zaméfila na konvici, Marion utekla nahoru do
svého podkrovniho pokoje. NaaranzZovala vSechny plySové
hracky do kruhu na podlaze, vlezla si do n€j a schoulila se do
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klubicka s hlavou mezi koleny. Délavala to tak, kdykoli byla
rozrusend. Jako by ji hracky chranily kouzelnou moci. A tak
tam sedé€la se zavienyma ocima, kdyZz kdosi vesSel do pokoje.
Marion nevzhlédla, védé€la vSak, Ze to musi byt jeji starSi bratr
John, protoze citila jahodové provazky, coz byla jeho obli-
bené cukrovinka.

,Co se déje, Mar?*

»Nejsem hezkd. Nikdy se nevdam, protoze jsem tlusta.*
Z hrdla se ji vydral vzlyk, ktery znél, jako by né¢kdo prejel pi-
lou po kusu dreva. ,,NejspiS§ umiu sama.*

SlySela, jak bratr zZvyké jahodového hada.

,.Kdo ti to rekl?*

,»arah Mossova a jeji kamaradky. A nedovolily mi hladit
Robbieho, abych ho nezaskrtila.*

,,Robbieho?*

,.Cincila — je to plySova hracka oZivena kouzlem.*

,,Kde bydli?*

Marion popotahla. ,,Jmenuje se to tam Copperdale. Kousek
odtamtud nés tata vodi do Frankova dvora. Vepfedu na za-
hradé maji obrovské Sneky. Ale nejsou Zivi.*

Kdyz zvedla hlavu, John byl pry¢. Vedle jejiho ochranného
kruhu leZel slizky cerveny jahodovy provazek. Marion ho
zvedla a strcila do ast. A jakmile ji riZovy cukr zacal praskat
na jazyku, citila se o néco 1épe.

O nékolik tydnil pozdé€ji, kdyz se pani Mossova chystala
odvézt Sarah a jejiho mladsiho bratra do Skoly, nasla na cel-
nim okné svého automobilu kiZi ¢incily Robbieho. Nikdo ne-
tusil, jak se tam kiZe dostala nebo co se stalo se zbytkem
zvifete.

Marion uz k Sarah vickrat nepfisla. Pokud ji jesté¢ nékdy
zvali, vymluvila se, Ze je nemocnd. Radéji zdstavala ve svém
,»vhitinim svété®, jak to nazyval otec, s dvermi pevné zavie-
nymi pfed v§emi narusiteli.
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@devushka.94
6. Cervna

Dobry den, tady Sora. Dnes takovy normalni den, celé do-
poledne jsem viechny myla/krmila. Nékdy hraju si s bilymi
krysami a ty uz nekousou do prstd, protoze védi, ze jsem
kamaradka. Hodné déti chodi do obchodu divat se na $té-
nata. Pani Borisova fikd, Ze kdyz déti nechtéji odejit, mam
se zeptat, co chtéji, a kdyz nic nekupuji, mam se na né roz-
¢ilené divat, dokud neodejdou. Ale neumim tak rozcilené
divat jako pani Borisova a déti neodchazeji. Strkaji prsty do
klece a kfici, aby sténata $tékala, papouska nuti opakovat
kaakaaakaa a kocky sycet a mné z toho ramusu muze puk-
nout hlava.

V noci jsem divala se na televizni pofad o konich. Jednou
bych rada s korimi pracovala. Velka zvifata se maji lip, ze bé-
hat venku a ne v klecich jako mald. Omlouvam se za ne moc
dobrou angli¢tinu, budu snazit, prosim o trpélivost!

8. srpna

Dnes je moc horko a tatka gekon umfel. Ja placu, protoze
umfel, ale taky jsem smutnd kvali jinym vécem. Boris fik3,
Ze to moje vina, protoze tatka gekon nemél dost vody. Bo-
ris fika, Ze tatka gekon stat hodné penéz. Pani Borisova fik4,
Ze ty penize musim zaplatit ja.

9. srpna

Zase horko a mé boli hlava, protoze mé pokousal zly sténé.
I s pokousanou rukou musim ¢istit a krmit a cistit. Boris Fika,
Ze to moje vina. Viechno Soni vina. 5téné moc roste. Jestli
nékdo ho nekoupi brzy, bude moc velky a nikdo ho nebude
mit rad. Nikomu nesmime fikat, Ze kouse. Dokonce i rybicky
se boji, kdyz zly sténé Stéka.
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9. zdri

Pan koupil zly $téné svoji holcicce k narozenindm. Ale pak
$téné kouslo holku do nohy a pan ho vratil do obchodu.
Hrozil, ze pljde na policii, jestli mu Boris nevrati penize. Bo-
ris se na mé zlobi, i kdyz za to nemU0zu. Myslela jsem, ze mé
uhodi. To $téné pry musi zabit. Vzal ho k fece. Jsem smutna,
i kdyz to byl zly Sténé.

Jednomu 3ténéti jsem fikala Adrian, protoze je kudrnaty
jako Vy. Byl nejlepsi. Nekousal a 3el do hezkého domu. Dou-
fam, ze je Stastny.

10. zdri

Cistit, krmit, ¢istit, krmit, cely den. U&im papousky anglicky.
Pak se dozvi moje tajemstvi. Povim jim o Vas, Adriane. Rada
bych je pustila na svobodu. Rada bych, aby osvobodili mé.
Nékdy mam takovy hlad, Ze jim ujiddm krmeni.

12. prosince

Je moc studend zima. Rano nasla jsem Zlutého ptaka a dvé
mysky, jak nehybaji. Véci umiraji, kdyz je zima, véci umiraji,
kdyz je horko. Kocky se na mé zlobi, nevim proc. Ta velka
s kozichem jako bohatd pani mé skrabla do obliceje. Nevim,
co jsem ji udélala.

23. unora

Ma angli¢tina uz je o tolik lepsi — vecer se hodné divam na
televizi na pofady v angli¢tiné, ale musim ji mit hodné poti-
chu, aby mé nikdo neslysel. Divam se na pofad o zvifatech
v jedné velké americké zoo. Radda bych néco o zvifatech stu-
dovala a stala se tfeba veterinafkou nebo pracovala v zoo.
Je podle Vas, Adriane, mozné takové véci v Anglii studovat?
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Samoziejmé si taky budu muset sehnat praci a hodné na-
Setfit, to vim, a jsem pfipravena pracovat, mate néjaka zvi-
fata? Ve statnim détském domoveé jsme zvifata mit nesméli,
ale rada jsem o nich Cetla v knizkach. Proto mi taky fedi-
telka nasla misto v obchodé se zvifaty, jenZe to je vlastné
nejhorsi, protoze se tu ke zvifatim chovaji hrozné, i kdyz ne
tak hrozné jako k nékterym lidem!

25. uinora

Prisly mi penize, které jste poslal v¢era. Tolik se do Anglie té-
sim! Samoziejmé se trochu bojim, protoze je to tak dlouha
cesta, autobus, dva vlaky a velkd lod. Potom budu ¢ekat
u McDonald'’s na velky mercedes. Doufam, Ze se po cesté
neztratim. Tady bych stejné nikomu nechybéla, snad kromé
téch bilych krys.
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OBED S JUDITH

Marion cekala, az budou hodiny ukazovat pul jedné. V ten-
kém nylonovém plasti ji zacinalo byt horko jako v 1ét€ v cir-
kusovém stanu. Brala si jej s velkym predstihem, protoze
zapnout zip bylo nékdy ponékud oSemetné a nechtéla s nim
pak zapolit do posledni minuty a nakonec pfijit pozdé. Po-
chopitelné $la jen na obéd k Judith do sousedniho domu, ale
venku byl sychravy tnorovy den a Marion si ptfipadala bez-
nylonu.

Na kliné svirala kabelku, jako by se bala, Ze ji nékdo
ukradne, coZ bylo samoziejmé dost nepravdépodobné vzhle-
dem k tomu, Ze sedéla sama ve své vlastni kuchyni. Rucicka
poskocila na ¢tvrt na jednu. Schiizky v Marion probouzely
nervozitu. Pro¢ si jen nevymyslela né¢jakou vymluvu! Jenze
tvrdit, Ze uz ten den néco m4, by byla okata lez, protoZe ne-
méla nic Zadny den.

Na stole pred ni lezela hromadka posty. Vesmés letaky
a brozurky pobizejici ¢lovéka, aby naptiklad koupil novou
pohovku nebo pobyl na chalupé v Cornwallu.

TAKOVOU PRILEZITOST
ZKRATKA NEMUZETE PROMESKAT!
USETRETE SPOUSTY PENEZ PRECHODEM
K SIROKEMU PASMU GREEN NET,
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hlasal zarivé oranZovy a zeleny letdk na vrchu hromadky. Ma-
rion nevédéla presné, co je Siroké pasmo; veskeré zalezZitosti
tohoto typu mél na starosti John, ale snad by si letdk méla pro
jistotu ponechat, aby pfece jen nepromeskala prileZitost. Na-
hle si predstavila, Ze zchudnou, stanou se z nich bezdomovci
a budou spat na ulici. A¢koli si v hloubi duse uvédomovala,
jak je to hloupé, povércivy strach, ktery nedokédzala vysvétlit,
ji zabranil letak vyhodit.

Pod nim se nachdzel modry letacek s fotografii pizzy. Cer-
vena salamova kolecka mezi bublajicim syrem ji pfipomnéla
obréazky koZnich onemocnéni v jedné 1ékarské ucebnici, k je-
jimuz prohlédnuti ji jednou vyprovokoval John, kdyz byli
jesté mali.

Pizza Fratelli, donaska az k vam domu.
S timto letickem 50% SLEVA.

Ona ani John pizzu nejedli, ale skute¢né to vypadalo na vy-
hodnou nabidku. Majitelé té restaurace se zjevné velmi snazi
své pizzy prodat; mozné se obchody nehybou, a tak museli
sniZit ceny, aby prildkali nové zdkazniky. Zdalo se bezcitné
letdk jen tak vyhodit, kdyz si dali tolik prace, proto i tento po-
loZila na hromadku k uschovani. Pak narazila na:

RAYOVY SPOLEHLIVE STRECHY —
PREDBEZNA KALKULACE CENY ZDARMA

ROZJASNETE SVUJ SVET —
MORLEYHO DVOJITE ZASKLENI

Co kdyby skutecné potirebovali dvojité zaskleni nebo opra-
vit stfechu? Na koho by se obratili? Neméla by pro pfipad
nouze nechat i tyto letdky? Kdyz je ptfece jen vyhodi, nebude
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to pokouseni osudu, aby jim rozbil okna a poskodil stfechu?
Néhle ji predstava, zZe by se méla probrat vSemi t€mi letdky
a rozhodnout, které je tfeba uschovat a které vyhodit, ptipa-
dala netnosnd, zejména v den, kdy méla absolvovat néco tak
désivého jako pozvani na obéd k sousedce, nakonec je tedy
vSechny posbirala a str¢ila do skiifiky nad dfezem.

Kdyz prochazela kuchyni, zahlédla tmavé chomace Spiny
v mezefe mezi dfezem a lednici, které pfipominaly chlupaté
podpazi. Az se vrati, vazné by méla trochu poklidit, jenZe kde
vibec zadit, kdyzZ je toho potieba udélat tolik? Podle ¢eho
si vybrat jedno misto a ne néjaké jiné? Dlazdice v koupelné
byly z€ernalé kolem okraji, pod postelemi tlusta vrstva pra-
chu a kazd4 mistnost pretékala harampadim tak, Ze bylo na-
ro¢né prejit pfes pokoj a nezakopnout pfi tom.

Diim o Sesti pokojich, kdysi dokonale uklizeny, se béhem
dvaceti let od mat¢iny smrti proménil v naprosty chaos. Vy-
soké stropy s ozdobnou liStou pokryvaly pavuciny, miSen-
ské porcelanové figurky staly mezi chuchvalci prachu, na
georgianskych pradelnicich se vrsily hromady starych novin
a pckna dubova podlaha byla posetd rozbitymi toastery a te-
levizory, o nichZ John tvrdil, Ze je opravi, ale nikdy se k tomu
nedostal. Nez Matka zemiela, hospodyné pani Morrisonova
vSude udrzovala poradek; jenze nyni uz by nikdo pricetny ta-
kovou praci nevzal, kdyz véci zaSly do katastrofalniho stavu,
a i kdyby, John by stejné ciziho ¢lovéka do domu nevpustil.

Pro poradek je tfeba uvést, Ze se Marion pokousela uklizet
alesponi v n€kterych ¢astech domu; méla smetacek a lopatku
na zametani drobkll od suSenek a dalSiho smeti z velkych
kozenych kiesel v obyvacim pokoji a pohovky, na niz od-
poledne lehavala u televize. Povrchy v kuchyni a koupelné
pravidelné otirala hadrem namocenym v slabém chlorovém
roztoku, jehoZ pach se jeji kize drZel jesté dlouho poté a vy-
volaval v ni nepfijemné vzpominky na $kolni vyuku plavani.

Kdykoli pomyslela na vSechen ten nepotadek, pfipadala si
jako soucast bezejmenné skladky, zapomenuty kus uvéznény
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v jedné z mnoha hromad, jichz byl dim plny. Aby se nemu-
sela divat okolo, utahla $iiGrku kapuce tak, Ze ji zakryla i oci
a oval ze zkrabaceného nylonu rdmoval jen usta a nos.

Kdyz se odtahla zévora na dvefich do sklepa, sevrel ji Za-
ludek nepfijemny pocit uzkosti. Dvefe se oteviely a do ku-
chyné zavanulo jako ze starého kostela. Marion zatajila dech,
aby nemusela dychat stejny vzduch jako ony. Pak se obje-
vil John, prudce oddechoval po zdolani prudkych schodi ze
sklepa. Teprve kdyZ za sebou zabouchl t€zké dvere a zamkl
je, Marion se znovu nadechla.

John si otfel kapesnikem pot z tvaii protkanych tenkymi
¢ervenymi zilkami. Svou vyskou pies sto osmdesat centime-
tri a velkym bfichem, které mu viselo pfes koZeny opasek,
jako by vyplnil celou kuchyni. Marion si v§imla, Ze ma od na-
lesténych cernych kozenych polobotek odiené kotniky.

,Johne, pro¢ nenosi§ ponozky?* zeptala se.

,.Z4dné jsem nenasel.

»Nechala jsem ti ¢isté na posteli v tom volném pokoji.*

,»V Matciné pokoji?*

,INe, v tom volném pokoji.*

,»V pokoji s rozbitym oknem?*

,»INe, v tom volném pokoji s Satni skiini.*

Slo o starou skfifi z lesténého dubu, v niZ pfechovévali zimni
kabaty. V tmavych letokruzich na jednéch dvefich se dal ro-
zeznat tvar, ktery Marion a Johnovi, kdyZ byli mali, pfipomi-
nal tvar kficiciho Clovéka. Marion nahanél hriizu, do svych
¢trnacti do pokoje sama nevstoupila.

,,Pro€ jsi mi je nenechala u mé na posteli?*

,»VZdycky ti je davam do toho pokoje. Nechces, abych do
tvého chodila.*

Zafunél, zavrtél hlavou, aZ se mu zavlnily zadhyby na krku.

KdyZ prochézel kolem ni, zachytila viini kolinské, kterou mu
koupila k narozenindm. Jmenovala se Apollo, ta z inzeratu, kde
mu? z feckych béji jede na bilém koni. Vybrala ji, protoze méla
rada antickou mytologii. John mél vlasy peclivé precesané pres
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lysinu, a dokonce i Marion véd¢la, Ze takovy uces je davno sta-
romddni; vétSina muzl si zbyvajici vlasy oholila, jakmile jim
zacaly vypadavat.

Na zapésti mél hodinky po otci na nerezovém naramku.
Stejné hodinky, které byly po onom incidentu vyloveny z feky
a jako zazrakem stéle Sly.

John se postavil ke diezu, hodinky sundal, polozil je na linku
a pustil horkou vodu. Kuchytiské okno zamlZila para, John si
zacal drhnout ruce kostkou $pinavého dehtového mydla. Ma-
rion si v§imla kulaté jizvy na vnitini strané jeho zapésti.

Kdyz si ruce osusil kuchytiskou utérkou, zapnul bratr ra-
dio a pustil se do krajeni rajcat do sendvicii, pfiCemz nozem
bubnoval do rytmu. Hromadky seminek klouzaly z krdjeciho
prkénka jako Zabi potér smichany s krvi. Tyto sendvice bu-
dou pro navstévnice, a uz jen z pohledu na né byla Marion
nesva.

,Pro¢ tady sedis v kabaté, Mar?*

,,Jdu k Judith na obéd.*

,Obédva vibec Judith? Usklibl se. ,,Vypada, jako by Zila
jen z vody a vzduchu.*

,»Obcas asi musi néco jist.*

,,Vsadim se, Ze néco chce.*

,»INebud hloupy, co by ode mé asi tak mohla chtit?*

,-Js1 mékkosrdcata, Marion. Proto t&é vyuZiva.*

Marion nevadilo nechat se vyuZivat; jisté to bylo lep$i, nez
byt nevyuZzivana jako zapomenuta krabice mléka, které po-
malu kysne v lednici.

,,Kolikrat jsi ji hlidala dité a nedala ti za to ani penci.*

»Ale ja Lydii hlidala rada. Za to bych si nikdy penize ne-
vzala,” prohldsila Marion, trochu Sokovania bratrovou
vytkou.

,.Skoda, 7e kdyZ u? je ted Lydia velkd, nenaméh4 se za te-
bou ani zastavit.*

,UrCité ma spoustu uceni a kamarada, proc by ztracela cas
s takovou starou babou jako ja?*
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Prestoze ji pravidelné posilala balicky s pozornostmi a né-
kdy také obalku s blahopranim a trochou penéz, Lydia se Ma-
rion neozvala od té doby, kdy ptfed vice nez rokem zacala
studovat na Birminghamské metropolitni univerzité. OvSem
nebylo to ani tak Lydiino chovani, na néZ John tak rad pouka-
zoval, z ¢eho se ji sviralo hrdlo.

»Zapomnéla jsem ti fict, Johne, Ze ti rano prisel balicek. Je
na chodbé.*

John odesel a vzapéti se vratil i s balikem. Opatrné jej poloZil
na stll, chvili se na néj jen dival, jako by si ten okamzik vychut-
naval. Hnédy obal papirové vykiikl, kdyZ jej rozerval noZem,;
prejel dlani po krabici s obrazkem tmavé Sedého letadla.

,,Co mu 1ikas, Marion? Avro Lancaster.*

,,UrCité je moc hezky.*

,»Hezky?* John se zachechtal. ,,Lidi v Hamburku si asi ne-
mysleli, Ze je tenhle krasavec hezky; Lancastery pouzivala
za druhé svétlové vialky RAF k bombardovani mésta. Jeden
z téch nalettl, ke kterému doslo za suchého a teplého pocasi,
zpusobil ohnivou boufi, plameny Slehaly do vysky témér tii
set metrt.” John se odmlcel, olizl si dolni ret. ,,Cesty a do-
konce i voda v fekach hotely. Lidi to zhnouci tornado vtaho-
valo do sebe jako suché listi.*“ Odtrhl oci od obrazku letadla
a zadival se na ni. ,,Dovedes si to predstavit?*

,»Takova hriiza!** vyjekla Marion.

,»Bylo to nezbytné, aby se valka vyhrala. John laskyplné
pohladil krabici. ,,L.idé mohou v noci klidn€ spat ve svych po-
stelich diky drsnym chlapiktim, ktefi jsou pripraveni pachat
nagili jejich jménem. To napsal George Orwell, Marion,* fekl
a zavrtél tlustym Cervenym prstem.

»Neprestava mé prekvapovat, co ty vSechno vis, Johne.*

Presné o pil jedné zazvonila Marion na zvonek u soused-
¢ina vchodu. Judith se objevila v leginich a zavinovacim sve-
tru, nacerno obarvené vlasy staZené do drdolu. Diky vzezieni
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